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Poznamky k vydaniu



Ak povysujete zo starSej verzie na toto vydanie openSUSE Leap, pozrite si predchadzajtice po-

znadmky k vydaniu, ktoré si uvedené tu: http://en.opensuse.org/openSUSE:Release_Notes 2

1 Instalacia

1.1 Minimal System Installation

In order to avoid some big recommended packages from getting installed the pattern for minimal
installations uses another pattern that conflicts with the undesired packages. That pattern can

be removed after installation, it's called patterns-openSUSE-minimal base-conflicts

Note that the minimal installation has no firewall by default. If you need one, install SuSEfi-

rewall2

1.2 UEFI—Unified Extensible Firmware Interface

Pred inStaldciou openSUSE na systéme, ktory sa zavadza pomocou UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface), odportica sa skontrolovat akékol'vek aktualizacie firmvéru, ktoré odpori-
¢a dodévatel hardvéru a, ak st k dispozicii, instal4cia takychto aktualizacii. Predinstalovany

systém Windows 8 je silny naznak, Ze vas systém Startuje pomocou UEFL.

Pozadie: Niektoré firmware UEFI obsahujt chyby, ktoré spésobuji nefunkénost, ak je zapisany-
ch do tlozného priestoru UEFI prilis vel'a dat. Nikto v skuto¢nosti nevie, kol'ko je to "prilis vela".
openSUSE zniZuje riziko tym, Ze nezapisuje viac neZ zdkladné minimum potrebné pre Start OS.
Toto minimum znamend oznamenie pre firmware UEFI, kde se nachadza spravca Startu ope-
nSUSE. Upstream funkcie jadra Linuxu, ktoré pouZivajt tloZny priestor UEFI pre uloZenie infor-
macif o Starte systému a jeho zrtteni (pstore) boli v predvolenom nastaveni zakdzané. Predsa

len je doporucené nainstalovat akékol'vek aktualizicie pre firmware, ktoré vyrobca odporica.

1.3 UEFI, GPT a MS-DOS oddiely

Spolu so $pecifikdciou UEFI/EFI prisiel novy $tyl rozdelenia diskov: GPT (GUID Partition Table).
Tato nové schéma pouZiva globdlne jedine¢né identifikatory (128-bitové hodnoty zobrazené

ako 32 hexadecimélnych ¢islic) pre identifikdciu zariadenia a typov oddielov.
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Okrem toho Specifikdcia UEFI tiez umoziiuje Standardné MBR (MS-DOS) oddiely. Linuxovi
spravcovia Startu (ELILO alebo GRUB2) skii$aji automaticky generovat GUID pre tieto starSie
oddiely a zapisat ich do firmware. Takyto GUID sa mdZe Casto menit, ¢o sposobuje prepisanie
firmvéru. Prepis sa sklada z dvoch réznych operacii: odstranenie starého zdznamu a vytvorenie

nového, ktory nahradi pévodny.

Moderny firmware mé garbage collector, ktory zhromaZduje vymazané zdznamy a uvoltiuje
pamét vyhradent pre staré zaznamy. Problém nastava, ked chybny firmware nezhromazduje a
neuvolniuje zdznamy; moZe to skoncit s nespustitelnym systémom.

RieSenie je jednoduché: previest starsi MBR diskovy oddiel na novy GPT, aby ste sa tomuto

problému vyhli tplne.

2 Zvysenie verzie systemu

2.1 Network Interface Names

When upgrading a remote machine from openSUSE 13.2, make sure your network interfaces

are named correctly.

openSUSE 13.2 used so-called predictable network interface names (for example, enp5s0),
whereas Leap 42.1 uses persistent interface names (eth0). After upgrading and rebooting, the
network interface names may therefore change. This could lock you out of the system. To avoid
interfaces from being renamed, run the following command for each of your network interfaces

before you reboot the system:

/usr/lib/udev/udev-generate-persistent-rule -v -c enp5s0 -n enp5s0 -o /etc/udev/

rules.d/70-persistent-net.rules

Replace enp5s0 with the name of your network interface.
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3 VSeobecné

3.1 Non-Oss Repository

After the installation the non-oss repository is disabled
Enable the openSUSE-Leap-42.1-Non-0ss repository using YaST or on the command line using

zypper:

zypper mr -e repo-non-oss

4 Technické

4.1 Tlacovy systém: ZlepSenia a nekompatibilné zmeny

CUPS zvysil verziu na 1.7

CUPS > = 1.6 mé hlavné nekompatibilné zmeny v porovnani s CUPS aZ do verzie 1.5.4 najma
pri tlacdi po sieti:

Predvolené verzia IPP protokolu vzrastla z 1.1 na 2.0. StarSie IPP servery ako CUPS 1.3.x
(napriklad v SLE 11) zamietnu IPP 2.0 poziadavky s "Bad Request" (pozrite si http://
www.cups.org/str.php?L4231 2 ). StarSia verzia IPP protokolu pre starSie servery musi byt
zadand explicitne pridanim '/version=1.1' do ServerName v client.conf (napr. ServerName
older.server.example.com/version =1.1) alebo do hodnoty premennej prostredia CUPS_SERVER
alebo pridanim do hodnoty nazvu servera volby '-h' (napr. lpstat -h older.server.example.com/
version=1.1 -p).

CUPS Browsing je v CUPS vypustené, ale novy balik cups-filters poskytuje cups-browsed, ktory
poskytuje zdkladnt funkénost CUPS Browsing a Polling. Nativny protokol CUPS pre automa-
tické zistfovanie klienta tlac¢iarni je teraz DNS-SD. Spustite cups-browsed na lokdlnom hostite-
lovi pre prijimanie tradi¢nej informécie CUPS Browsing od tradi¢nych vzdialenych CUPS ser-
verov. Ak chcete vysielat tradi¢nt informéciu CUPS Browsing do siete tak, Ze tradi¢ni vzdiale-

ni CUPS klienti ju méZu prijimat, nastavte "BrowseLocalProtocols CUPS" in /etc/cups/cups-

browsed.conf a spustite cups-browsed.
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Niektoré tlacové filtre a backendy sti v CUPS vynechané, ale novy balik cups-filters ich posky-
tuje. TakZe cups-filters je zvyc¢ajne potrebny (odportica RPM), ale cups-filters nie je nevyhnutny.
The cupsd configuration directives are split into two files: cupsd.conf (can also be modified via
HTTP PUT e.g. via cupsctl) and cups-files.conf (can only be modified manually by root) to have
better default protection against misuse of privileges by normal users who have been specifically
allowed by root to do cupsd configuration changes (see http://www.cups.org/str.php?L4223 2,
CVE-2012-5519, and https://bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?id=789566 #).

CUPS stranky a CUPS skasobna strana uZ nie st podporované od CUPS > = 1.6. Musia byt

pouzité stranky a skGSobnd strana z cups-filters. Stbory strdnok CUPS v /usr/share/cups/

banners/ a sktiSobné strana CUPS /usr/share/cups/data/testprint (o je tieZ typ siboru

stranky CUPS) uZ nie si poskytované v RPM cups, pretoZe uz nefunguji od CUPS >= 1.6
(pozrite si http://www.cups.org/str.php?L4120 2 ), lebo uz neexistuje filter, ktory moze previest
stibory CUPS stranok. Od CUPS > = 1.6 siibory stranok a testovacia strana v baliku cups-filters
fungujt iba cez cups-filters PDF workflow a balik cups-filters taktieZ poskytuje zodpovedajtci

filter bannertopdf.
For details, see https://bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?id=735404 a.
PDF je teraz vSeobecny tlacovy datovy format

Existuje vSeobecny odklon od PostScript do PDF ako Standardny formét tlacové dlohy. Tito
zmenu obhajuje pracovné skupina OpenPrinting z Linux Foundation a autor CUPS.

To znamen4, Ze aplika¢né programy zvycajne uz viac neprodukuja vystup PostScript v predvo-
lenom nastaveni pri tlaci, ale PDF namiesto toho.

V doésledku toho sa predvolené spracovanie toho, ako je tlacovy vystup aplikaénych programov
premeneny na "jazyk", ktory konkrétne tlaciarenl prijima (tzv. "retaz filtrov CUPS"), zdsadne

zmenilo z PostScript-centric workflow na PDF-centric workflow.

V stilade s tym upstream Standard pre CUPS pod Linuxom (pouZivajtci CUPS plus balik cups-
filters) je teraz spracovanie tloh zaloZené na PDF, ¢o umoziuje, aby bol kazdy vstup, ktory nie
je PDF, prevedeny najprv do formatu PDF, volby nastavenia strany sa aplikuji pomocou filtra

pdftopdf a Ghostscript je volany s PDF ako vstup.

S PDF ako Standardnym formétom tlacovych tiloh nemdzu uz tradi¢né PostScript tla¢iarne tlacit
tla¢ovy vystup aplikacie priamo, takZe je potrebny konverzny krok v tlatovom workflow, ktory
prevadza PDF na PostScript. Ale existujt aj PostScript + PDF tladiarne, ktoré mézu tlacit priamo
PostScript aj PDF.

Podrobnosti najdete v Casti "Common printing data formats" v ¢lanku SUSE wiki "Concepts

printing" at http://en.opensuse.org/Concepts_printing 2 .
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5 ROzne

5.1 KDE and Network Authentication

When using the KDE displaymanager SDDM with an authentication method that provides a high
number of users SDDM becomes unusable. Additionally if the automounter is used SDDM may

block for long time on startup trying to mount every user's home

Modify /etc/sddm.conf to contain the following entries:

[Theme]

Current=maldives

[Users]

MaximumUid=1002

See Bug 953778 (https://bugzilla.suse.com/show_bug.cgi?id=953778) @ for details.

6 DalSie informacie a spatnéa vazba

® Precitajte si README na CD.

Ziskajte podrobné informdcie o zmenéch konkrétneho balika z RPM:
rpm --changelog -gqp <FILENAME>.rpm

<FILENAME >. je ndzov RPM.

Chronologicky zaznam vsetkych zmien vykonanych v aktualizovanych balikoch néjdete v

sibore ChangelLog v najvysSej adresarovej tirovni DVD.

Dalsie informécie najdete na DVD v adresari docu.

® https://activedoc.opensuse.org/ # obsahuje dodato¢nu alebo aktualizovanti dokumentaciu.

Navstivte http://www.opensuse.org # kvoli najnov§im novinkdm o produkte z openSUSE.

Copyright © 2015 SUSE LLC
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Dakujeme, Ze pouZivate openSUSE.

Tim openSUSE.
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